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Primero.-Los aspiranies a la obtencién de los titulos de Capitdn de
la Marina Mercante, Jefe de Miaquinas, Oficial Radieelectrénico de
primera clase, Piloto de segunda clase, Oficial de Maguinas de segunda
clase y Oficial Radicelectronico de segunda clase, ademas de reunir las
condiciones mencionadas en ¢ Real Decreto 206171981, de 4 de
septiernbre, para cada uno de estos titulos, deberdn superat una prueha
de aptitud de cardcter profesional.

Segundo.-Para presentarse a la prueba profesional sefalada en ¢l
articulo anterior los candidatos deberdn reunir las siguientes condicio-
nes:

Uno.-Capitan de la Marina Mercante:

a)  Reunir las condiciones exigidas en el ariculo segundo, uno, del

Real Decreto 206171681, .
B Presentacién del historial profesional maritimo.

Dos.—Piloto de segunda de la Marina Mercante:

2) Reunir las condiciones exigidas en el articulo segundo, tres, del
Real Deercto 206171981, .
by Presentacion del historial profesional maritimo.

Tres.-Jefe de Maquinas de la Marind Mercante:

a) Reunir las condiciones exigidas en el articulo tercero, ‘uno, del
Real Decreto 206171981, : )
b} Presemacion del historial profesional maritimo.

Cuatro.—Oficial d;: Maquinas de segunda clase de la Marina Mer-
cante: :

- a)_ Reunir las condiciones exigidas en el articulo 1ercers, tres, del
Real Decreto 2061/1981. .
b} Presentacién del historial profesional maritirno.

Cinco.~Oficial Radioelectréonico de primera clase de la Marina
Mercante:

a) Reunir las condiciones exigidas en el articulo cuano, uno, del
Real Decreto 2061/1981.

b} Presentacion del historial profesional maritimo.

Seis.~Oficial Radioelecirénico de segunda clase de la Marina Mer-
canie:

a) Reunir las condiciones exigidas en el articulo cuario, das, del
Real Decreto 206171981,

b) Presentacion del historial profesional marftimo.

Tercero.~Ademds de aportar la documentacion sefialada en el
apartado anterior los candidatos éxpondrin oralmente ante el Tribunal
un resumen de sus experiencia profesionales. El Tribunal podrd solicitar
cualquier ‘aclaracién gue estime oportuna tanto en relacién con la
documentacidn aportada como en la exposicion oral del candidato.

Cuarto.—Los candidates podrin presentar ante el Tribunal cuantos
documentos y lrabajos relacionados con las pricticas profesionales
esumen opertunes, a efectos de una mds completa informacién sobre sp
ejercicic profesional durante las mismas.

Quinto.-Para la oblencion de los titulos de Capitdn, Jefe de
Magquinas, Oficial Radioclectronico de primera clase, Piloto de segunda
¢lase, Oficial de Mdquinas de segunda clase v Oficial Radioelectrénico
de segunda clase, los candidatos deberan presentar un trebajo relacio-
nado con st ejercicio profesional a bordo. en cualquiera de los buques
en los que haya realizado sus pricticas para la obtencidn del titulo al que
aspire. El contenide especifico sobre este trabajo z presentar se regulara
mediante- Resolucion de la Direccién General de la Marina Mercanic,

Sexto.-Los Tribunales que han de juzgar estas pruebas serin nom-
brados por la Direccion General de la Marina Mercante.

Estardn compuestos por un Presidente, un Secrelario v fres Vocales.
Todos los miembros del Tribunal deberin estar en posesion de
ttulacién profesional Nautica Superior v, al menos, tres de sus compo-
nentes pertenecerdn a la misma seccion gue los candidatos.

El Presidente, el Secretario v el Vocal scrdn funcionarios propuestos
por la Direccion General de la Marina Mercante. Uno de los Vocales
sera Profesor_de Universidad y sers propuesto por ci Ministerio de
Educacior y Ciencia. El Vocal restante serd propuesta por el Colegio de
Oficiales de la Marina Mercante,

Asimismo, serd nombrado igual nitmero de miembros suplentes que
el de ritulares, cuyas caracteristicas seran idénticas a las de éstos.

Los miembros de los Tribunzles que han de juzgar esta prucha
lendran derecho a la percepcion de las correspondientes asistencias que
se determinen por los Gfganos competentes.

Sépiimo.-Las pruebas se realizaran, al menos, dos veces al 270 en los
lugares v fechas que la Direccion General de la Marina Mercante
determine.

Octavo.-Los candidatos solicitarin su admision mediante instancia
dirigida al Presidente del Tribunal, al menos, con diez dias de antelacion
a la celebracion de las prucbas, abonando las tasas reglamentarias
establecidas.

Noveno.-La calificacion serd de apto o no apto. Los candidatos
declarades no aptes podrin concurnir de nuevo en convocatorias

‘posteriores. Para tal fin el Tribunal reintegrard a los mismos 14 otalidad

de la documentacién presentada. A .
Décirmo.-El Secretario del Tribunal levantard acta de la pricha par
tripticado. Una vez firmada por los miembros de! Tribunal se remitirin
dos cjemplares a la Inspeccién General de Enschanzas Superiores
Niauticas. E] restante gjemplar quedard en poder del Tribunal.
Undécimo.-Una vez finalizadas as priebas ¢ Tribunal entregard a
los candidatos certificado acreditativo de lIa calificacion obtenida,
expedido en modelo oficial. . .
Los resuitados se harin piblicos en el lugar de celébracion.
Duodécimo.-A los efectos de solicitud de la expedicion del primer
titulo profesional, junto a los demds requisitos rcglamemariameme
establecidos, los candidatos deberdn presentar un certiticade médico gue
acredite su aptitud fisica en los términos fjados por Orden del
Ministerio de Comercio de 7 de diciembre de 1964.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Orden del Ministerio de Transportes, Turismo y
Comunicaciones, de 30 de noviembre de 1982, sobre prueba de aptitud
de titulos profesionales de la Marina Mercante.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrari en vigor al dia siguiente de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estadox.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiente y efectos oportunos.
Madrid, 18 de octubre de 1985, .

BARRIQONUEVO PENA

Ilmo. Sr. Dirzcior general de la Marina Mercante,

MINISTERIO DE CULTURA

256816 RESOLUCION de 17 de octubre de 1989, de la Secretaria

General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de Cooperacion entre el Ministerio de Cuitura v la Comuni-
dad Awtonoma del Principado de Asturias para-ef desarrolio
del pmagrama «Cufturglcampor en la Comunidad Auto-
noma del Principado de Asturias,

Habiéndose suscrito entre el Ministerio de Cultura v la Comunidad
Autdnoma del Principado de Asturias e] Convenio de Cooperacién para
el desarrolle del programa «Culturajcampor, en Ia Comunidad Aut6-
noma del Principado de Asturias, v en cumplimiento de 1o dispuesto en
el acuerdo de la Comision Delegada de! Gobierno para Politica
Autondmica, procede la publicacian en el «Boletin Oficial def Estado»
de dicho Convenio, gue figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace piblice a los efectos oportunos. .
Madrid, a 17 dc octubre de 1989.-El Secretario general técnico,
Enrigue Balmaseda Arias-Davila.

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIQ DE
CULTURA Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PRINCIPADO
DE ASTURIAS PARA EL DESARROLLO DEL PROGRAMA

«CULTURALCAMPO» EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL -

PRINCIPADO DE ASTURIAS
En Madrid a 13 de ociubre de 1989,

REUNIDOS .

El excelentisimo sciiar don Jorge Sempriun Maura, en calidad de
Ministro de Cultura, v ¢l excelentisimo sefior don Pedro de Silva
Cienfuegos-Jovellanos, en calidag de Presidente del Gobierno del
Principado de Asturias, con el fin de proceder a la firma del Convenio
de Cooperacion para o desarrollo del programa «Culturalcampon en la
Comunidad Autonoma del Principade de Asturias, .

Actian en ¢l ejercicio de las competencias que, respectivarnente,
iienen atribuidas en virtud det articulo 1." de la Ley Organica 771981,
de 30 de diciembre. v el Real Decreto 3149/1983, de 5 de octubre,

DECLARAN

Que debido a los resultados obtenidos y calificados como aliamente
positivos en ¢l desarrollo del programa «Culturalcampo». es intencién
de los reunidos dar continuidad a este programa, por considerar gue el
accesc a la cultura cs un mandato constitucional ineludibie 2 promover
por Jos poderes piiblicos.
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Dadas las caracteristicas de las zonas de intervencidn, este acceso a
la cultura implica no 54lo la mejora cultural, sino tamhién de cahidad de
vida de las personas a que va destinado, y que, a su vez, y dado su
cardcter de programa piloto. haga posible obtener las expériencias e
informacién precisas para su pasible y posterior aplicacion ¢n otros
lugares del Estado Espafiol, a cuyo efecto,

ACUERDAN

Primero.  Finalidad y objetivo general dei programa.~El desarrollo
del programa tendrd comoe finalidad la mejora cultural ¥ de calidad de
vida de |os habitantes de las zonas a que va destinado.

Y como objetive general, la puesta en priclica de pr
reduzcan los desequilibrios socioscondmicos en las zonas
cidn. : .

Segundo. Localizacidn del programa.-Para la realizacion de este
proyecto se acuerda desarrollar las actividades propias de este Acuerdo
en los municipios de Castropol, Vegadeo, San Tirse de Abres, Tara-
mundi, San Martin de Oscos, Vilanova fr Santalla. :

Tercera. Duracion del programa.—E!l presenie Acuerdo entrard en
vigor en el momento de su firma, estimindose conveniente por las
partes firmantes establecer la vigencia del mismo hasta el 31 de
diciembre de 1985, )

Cuano. Adportaciones de las Entidades gue suscriben el
acwerdo.-Genéricamente, las aportaciones del Ministerio de Cultura
cubrirdn los gastos generados por actividades, mientras gue la Comuni-
dad Auténoma sufragard el capitulo de inversiones en infraestructura y
equipamientos necesarios para un mejor desarrollo del programa.

De forma particular, en anexo adjunto al presente Convenio se
especifican las apontaciones de cada una de las partes intervinientes.

Quinto. Organo de seguimicnto.~Para garantizar e} fiel seguimiento
del programa se crea la Comisidn de Seguimiento, gue estara formada
por un representante de cada una de las Entidades firmantes del
Acuerdo, y contard con la presencia del Delegado del Gobierne en el
Principado de Asturias.

Esta Comision se reunird dos veces a o largo de 15989,

Sexto.  Documentacidn final,-Tantos los equipos de intervencion de
las zonas de «Culturalcampo». como el equipo central de este proyecto,
al finalizar 12 actividad, deberan preseniar ante la Comision de Segui-
miento la siguiente documentacion;

a} Informe o Memoria detallada de las azccioncs realizadas en el
marco del presente Acuerda. .

b}  Presentacion de documeniacién de Caja. correspondiente a los
gastos relacionados con las actividades.

amas que
e interven-

Y en prueba de conformidad firman el presente documento, en el
lupar vy fecha indicados.
El Presidente del Gobierno
del Pringipado de Aslurigs,
PEDRO DE SlIL.Va CIENFLIEGOS-JOVELLANOS

El Ministra de Culiura,
JORGE SEMPRUN MAURA

ANEXO

De acuerdo a la base cuarta, que hace referencia a las aportaciones
de las Entidades que suscriben el Convenio, la Direccién General de
Cooperacion Cultural del Mirusterio de Cultura aporniard la cantidad de
5.000.000 de pesetas para la realizacion de actividades encaminadas al
desarrcllo de la finalidad y objetivo ganera) del programa.

Por su parte, la Consejeria de Educacidn, Cultura y Deportes dei
Principado de Asturias aportard la cantidad de 7.000,000 de pesetas para
el desarrollo de actividades v la contratacion de dos personas durante
todo el afio 1989 para ¢l desarrollo del programa «Culturalcampo», en
la comarca de Oscos-Eo. :

MINISTERIO
, DE SANIDAD Y CONSUMO

28617 RESOLUCION de 5 de octubre de 1989, de la Direccidn
: General de Alta Inspeccién y Relaciones con las Adminis-
traciones Territoriales, por la que se da publicidad al
Convenio siserito enire efMim’srro de Santdad y Consumo,
el Consejero de Sanidad v Seguridad Social de la Comuni-
dod Autdnoma de Baleares y el Presidente de la Asamblea
Suprema de la Cruz Raoja Espadinla para la construccidn del
Bance de Sangre Comunitario de Bualeares. .

Er cumplimiento de lo dispuesto en ¢l acuerdo de la Comisién
Delegada del Gobiermno para Politica Autonomica, adoptado en su

- reumén de 18 de junio de 1985, procede la publicacién en el «Baoletin

Oficia] del Estadow del Convenio suscrito con fecha 27 de septiembre
de 1989, entre €] excelentisimo sefior Ministro de Sanidad v Consumg,
¢l honorabie sefior Consejero de Sanidad y Seguridad Social de la
Comunidad Amtdnoma de Balearss y el excelentisimo sefior Presidente

- de la Asamblea Suprema de la Cruz Roja Espaniola para la construccion

del Banco de Sangre Comunitario de Haleares.

Lo que se hace piiblico a los efectos oportunos.
Madrid, 5 de octubre de 1989.-El Dircctor general, Pedro Pablo
Mansilla Izquierdo.

En Madrid, a 27 de septiembre de 1989, reunidos, de una parte, el
honorable sciior don Gabriel Oliver Capd, Conseller de Sanidad y
Sepuridad Social de la Comunidad Avuténoma de las Islas Baleares; de
otra, ¢ excelentisimo senor don Julian Garcia Vargas, Ministro de
Sanidad v Consumo, y de otra, el excelentisimo sefior don Leocadio
Marin Rodriguez, Presidents de la Asamblea Suprema de 1a Cruz Roja
Espaiiola, en representacion de las Instituciones que por sus Cargos
ostentan, :

MANIFIESTAN

Que la actual infraestructura de la hemodonacién en Baleares se basa
principalmenic en lo referente 2 la jsla de Mallorca, en el Banco de
Sangre Hospitalario de la Seguridad Social de Son Dureta, que obtiene
SUS reCursos mayoritariamente a través de colectas extrahospitalarias, ¥
en segundo lugar, cn el Banco de Sangre Extrahospitalario de la Cruz
Roja Espaiola, que suministra a todos los centros sanitanos del sector
privado. Menorca e Ibiza organizan la hemoedonacion de forma indepen-
diente ¢n cada una de las islas. Esta sitvacién aconseja una nueva
organizacién basada en un Banco de Sangre Comunitzrio Que, con
independencia funcional ¥ presupuestaria respecto a los centros hospita-
lartos, centralice la recogida de las donaciones y la distribucion a todos
los centros sanitarios. Todo ello de acuerdo con el Real Decretc
194571985, de 9 de octubre («Boletin Oficial del Estado» de 24 de
octubre), por el gue se regula 1z hemodonacién y los Bancos de Sangre,
centralizando los Bancos de Sangre ¥ atnbuyendo competencias en esta
materia a las Comunidades Autonomas.

El Banco de Sangre Comunitario de Baleares se establece con ¢l
ohjeto de aglutinar y coordinar los medios materiales y humanos en
cuanic a hemodonacién en el dmbito de la Comunidad Auténoma de las
Islas Baleares y, asimismo, con vocacion de integraro cn la Red
Nacional de Bancos de Sangre.

En tal sentido, en el Convenio-Marco de colaboracién suscrito el
dia 20 de fcbrero de 1987, entre el excelentisimo sefor don Gabriel
Canellas Fons, Presidente de la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares. v cl excelentisimo sefior don Leocadio Marin Rodriguez,
Presidente de la Asamblea Suprema de la Cruz Roja Espaitolz, se prevé
Ia colaboracién de ambas Instituciones en esta materia, Asimismo, en el
Acuerdo-Mareo de colaboracién v coordinacién de las actividades
sanitarias de la Cruz Roja Espafiola con el Ministerio de Sanidad ¥
Consumo, firmado ¢l 14 de mayo de 1986, se reconoce a la Cruz Roja
experiencia en la problemaitica de la hemodonacién y, en esperial, en la
gestidn de Bancos de Sangre, entre otras cuestiones, comprometiéndose
a potenciar las actividades de la Cruz Roja en esta maeria.

El Convenic se configura con la ides de propagar la promocion
aitruistz de la donacién de sangre, fomentar st préctica habitual,
procurar un correcto y maximo aprovechamiento de la sangre recogida
y garaniizar el abastecimiento de sangre ¥ hemocomponenies 3 todos los
establecimientos sanitarios, tanio piblicos como privados, de nuestra
Comunidad Auténoma. Para ello, los fines del Banco de Sangre
Comunitario serdn:

1) Asegurar el autpabastecimiento de sangre ¥ hemoderivados ¥
cubrir las necesidades de los hospitales pidblicos y privados de la
Comunidad Balear.

2) Optimizar los costes de produccion mediante el mejor aprove-
ghamitanto de los recursos y la utilizacién optima de la sangre v sus

erTvados.

En base a las anteriores consideraciones, las dislintas partes

ACUERDAN:

Establecer un Convenio de Coordinacién y Cooperacion entre la
Comunidad Autdnoma de las [slas Baleares, 12 Cruz Roja Espafiola y el
Instituto Nacional de la Salud, en virtud del cuak

1.* El Panco de Sangre ubicado en Palma de Mallorca, del que es
titular lza Cruz Roja Espafiola, pasa a transformarse en ¢l «Banco de
Sangre Comunitario de las Islas Baleares», asumiendo las funciones que
el articulo 10 de! Real Decreto 1945/1385, de 9 de octubre {«Boletin
Oficial del Estado» del 24), establece para los Centros Comunitarios de
Transfusién, con dmbito de actuacidn en todo el terilonio de la
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares, asignandole el Area de
Salud de la isla de Mallorcas a los efectos previstos en los apartados b)
y e} del punto 2 de dicho articulo.




